K 1. listu 1885. 1.

A

,u A:
VAYAVAVAAVAVATARVAYAVAYAY)

yb~
’..
>
=
A ATATATA CAVAATATRTATAIATAAAY, AL

Sirota na tujem.

- Sirola Sem, po svetu grém,
Otrok, umejes to?
Jaz tudi zdaj stoprdv to vém,
To je hudé, hudé !

Glej, matere jaz nemam ti
- Med tujimi ljudmi ;

Ne &ujem njenega glasi,

Ki me tolazil bi. '

Ko &ul enkrat bi njeni glas,

Ki se glasi sladkd,

Ko zrl enkrat bi v njen obraz
~In milo nje oké!

T fo gort dolin e
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To moja domovina je,

1 nﬂfﬁ‘l"i‘*‘ i,
0 " ek moj, ti prekrasdn !
~ Solzi se mi oké ;

 Zakd) si ti také daljdn,
" In skrif tam za gor¢? — —
,(ﬂ-:-

0 v péznej nédi, ko vie spim,
Sén dufo mi obdd, ‘
Da vrh, da vrh goré stojim, .
Da zrém v dolino tja.

Da gledam &irno to poljé, -
Dobrav zelenih krds, -

Da gledam gozde, loge vse — '
In tam — — domado vés.

Da gledam zalo cérkvieco,
Ki sredf je vasi; [

Da gledam znano higico,
Kjer mati mi Zivi.' [
Ohrani zdravje jej ljubé
Vladdr nebd, zemljé;

O cuvaj, ¢uvaj jo skrbng,

Jaz ljubim jo nad vse! —

Ljudjé vi tuji, tuj mi kraj,
Ved dlje jaz td ne bom,
Sreé mi hrepeni nazdj,
Nazdj tjA v ljubi dom!
Miljenko Devojdm.
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Pravitna razsodba turSkega trinoga.

& Kahiri, glavnem mestu egiptovske dezele, katero vlada od turskega
5 sultana (cesarja) odvisen kralj, kedive imenovan, Zivel je za Casa mo-
is gotnega in silnega kediva, Mehmed - Alija, trgovec kritanske vere. Ta
474 si je s pridnostjo in podtenjem napravil ne samé obilo premoZenja,
nego pridobil si je tudi obde spoitovanje in %¥e celd milost turlkega kralja.
A to nam kaZe najbolj, da je moral trgovec biti v resnici postenjak od nog
do glave, kajti Turek, in 3e cel6 turiki oblastnik, ne spoituje rad kristjana,
in ma Turdkem je spoitovanje kristjanov sploh jako redka prikazen.
' Omenjeni trgovec se je postaral ter sklenil svojo trgovino prepustiti sinu
jedineu, kateri mu je do sih dob pridno pomagal pri vseh trgovskih opravilih.
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Mislil si je namre&s da bode svoje stare dni mirno in brezkrhno Zivel pri sinu.
Izgovoril si je bil razven drugih stvari $e stanovanje v gorenjem nadstropji,
ker je bilo ondu nekoliko mirnejie, prostornejse in zdravejie, ter je za gospo-
darja itak pripravniSe, da stanuje s svojo druZino pri tleh. Vse je bilo Ze v redu
samo pir (svatbo) so imeli 8¢ pripraviti, ker novemu gospodarju je bilo treba
pri obilem in obsirnem gospodarstvu tudi pridne in skrbne gospodinje.

A mlademu, imovitemu trgoveu, ki je imel bogato nevesto, se ni zdelo
primerno, da bi se pirovalo spodaj v tesnih in zaduhlih prostorih; zato je
prosil oteta, da hi mu za &as pirovanja prepustili svoje stanovanje v gorenjem
nadstropji, ter se bi oni za ta ¢as nastanili v sinovo stanovanje pri tleh. Takoj
po piru se vrne vsak zopet v svoje prejino stanovanje.

Starec je bil s tem zadovoljen in je rad privolil v sinovo prosnjo. Ali
ko je bilo pirovanje pri kraji, ostal je sin z nevesto v gorenjem nadstropji,
ter se ni hotel umakniti oCetu, ko so ga opémneli na selitev; prosil je, naj
bi %e nekoliko ¢asa potrpeli in ostali pri tleh. To se je zgodilo, ali tudi ta
Cas pretete in ote zahtevajo svoje pravice. Ali nehvaleZni sin jim zdaj naravnost
rete, da ga ni volja iti s svojo nevesto iz gorenjega stanovanja ter ga naj
pusté v miru, ker je on gospodar v hisi.

To grdo obnafanje nehvaleZnega sina, kateremu je ole toliko blagd pri-
pravil in izrotil, zabolelo je starega trgovea globoko v sreé.  Tudi drugi ljudje,
ki so slifali o tem grdem obnafanji, grozili so se sinu, fed, kdor ne spoituje
oteta, temu se ne bode dobro godilo na zemlji. Ne vem, kako je prislo do
tega, da je tudi kedive ali kralj Mehmed- Ali slifal o tem grdem in nehva-
leZznem dejanji trgovievega sina.

Ker je znano, da spodtovanje do starilev ni nauk samé kri¢anske vere,
nego tudi turske, zato je kralj nehvaleZnega sina poklical pred sé, da bi ga
opomnil tega nauka.

Zvest si kraljeve milosti in naklonjenosti, hitel je mladi trgovee brez
straht h kralju.: Ali kadar so mu rekli, da je kralj v divanu, to je v sodnijskej
hidi, ter da mora tudi on tji priti, spoznal je, da se je kralju nekaj zameril,
ter se stvar ne bode zanj dobro izild.

Kadar stopi v sodnijsko hifo, kder je sedel kralj na vzvifenem stolu
med svojimi svetovalei in strazniki, pogledal ga je Mehmed-Ali také ostro, da
nehvalezni sin niti odgovoriti ni mogel, ko je bil vprasan, kdo in kake vere
je. ,Vprafam te Se jedenkrat“, ponovi kralj svoje vprasanje: ,Kdo in kaksne
vere 8i?“

S tresotim glasom odgovori sin: ,Kakor je znano Vafemu Velitastvu,
stoji na povelje Vase milosti tukaj pred Vami trgovee Jasuf, pc veri kristjan.*

»Kristjan ?* rete kralj ter se Cudi; mogote, ali videli borio, je-li si go-
voril resnico. Prekrizaj se!* Mladi trgovee se s strahom preiriia na Eelu,
prsih in ustih. ,To ni dosti“, rete kralj, ,izgovori tudi besede, katere izgo-
varjate kristjani, kadar se krizate.“

»V imenu Bogé § Oteta, in { Sina in sv. § Duha“ govori trgovee
kriia_]oé se. ,Se jedenkrat in glasneje, jaz sem vze star ter ne slisim dobro.“

Trgovec se zatne zopet kriZati ter glasno izgovarja besede, krizajo¢ se
na Celu: ,v imenu Bogi Ofeta* — na ustih: ,in Sina“ — in na prsih: ,in
sv. Duha. Amen.“
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,Také je prave! Ali ved zdaj, nehvaleini sin, da si ofetu dal prostor
na elu, a sinu na ustih? Ali ved zdaj, da se také tudi domd v tvojej hisi
spodobuje. Ofe mora biti zgoraj, a sin spodaj. Pojdi domév, in fe v pélu
ure ne bode v tvojej hidi tako, pokaZem ti, kako hitro znam jaz nehvalei-
nega otroka napraviti za glavo manjega.“ e

" /Naglo otide mladi trgovec doméy, pade pred oCeta na koleni, prosi ga
odpudenja ter mu veli, da se naj takoj preseli v gorenje prostore njegove
hidie, v katerih je zdaj on po krivici 8 svojo nevesto prebival.
© ' Stvar se je kmalu uravnala, in ko je bil pridel za nekaj Casa kraljevi
sluzabnik pogledat, ali se je zvrdila boZja in kraljeva volja, nafel je vse v
najlepfem redu: OCe je stanoval zopet v gorenjih prostor™ hise, a sin z Zeno
spodaj pri tleh. Poslovivdi se, dejal je: ,Také je pravo; mir z vami!“

" 4 (. J. S-a.

Prazne vere.

7je kdo kaj tacega govori, kar ni, da bi se verjelo, pravimo navadno:

“ita je bosa, ali pa: to je prazno' In takih priznic imamo mnogo med

s!ovensklm ljudstvom. Zna se, da pametni ljudje takih priznic

ne v&ﬁfejd — Nekatere take prazne vere so le obleka za kako resnico ali
hk nauk, in nekaj takih hotem tukaj navesti.

‘Bbgi‘n sveti Peter sta hodila po sveti, pridla k nekej Zeni in jo prosila
prenotidfa itd. — T je povedana resnica : da Bog dobro platuje in hudo kaznuje.
Kdor pride v hifo, pa ne sede, odnese domafim spanje iz hise. Zato

vsacega gosta, kadar pride v hifo, da naj sede. Nauk: da se
‘b , uljudno vésti do vsacega, kdor mas obisce.

e | "Mm ne sme pokladati na mizo z ostrino navzgor : sicer se angeli
obreZejo vanj. Ali pa: hudi¢ si kremplje nabrusi ob njega. Nauk: da se
ne spodobuje noZa také obratati, da 7ali oko.

*  Nekdo je stopil na krufno drobtino in ta je glasno zakrifala. Nauk:
da se ima s kruhom 1épé ravnati.

- Tako tudi ljudje nimajo radi, da bi se hlebec narobe pokladal na mizo;
treba ga je poloziti také, kakor je bil v peli polozen. Tedaj: lepo s kruhom
delati, ker je dar bozji. — &

Ubogajte otroci! drugate pride pérta, strah, parkelj itd.; a da bodete
posludni, prinese vam sv. Miklavz vsega dobrega. Vzgojevdlen pripo-
moéek; ovei daj soli, ali listnato vejo, da pojde za teboj, otroku pa lednikov,
orehov itd.

Ne hodi tja! strah je na brvi. — Slugaj: kdor ne uboga, tepe ga
nadloga !

' Angeli govoré do péludne : umij se, umij se; po péludne pa: ubij se,
ubij se. To je: treba, da si sna%en, da skrhi§ za telesno Eistoto.

Tadtic ne smemo umoriti! To je: ne sme¥ biti grozovit, neusmiljen

- do Zivalij.

Také so te praznice vzgojevalen pripomotek in same na sebi popolnem
nedolzne, a treba je vender, da &lovek umeje, kaj da znatijo. P-ov.
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